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Circulation attendue en fonction de votre heure de départ
Estimated road traffic at your time of departure
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5h6h 7h 8h 9h 10h 11h 12h 13h 14h 15h 16h 17h 18 h 19h 20h 21h
vendredi 11 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
samedi 1 1 1 2 3 3 3 2 1 1 1 1 1 1 1 1 1
dimanche 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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